WMF Profi Plus

CZ Navod k obsluze

Valecek, kraje¢ na Spagety, kraje¢ na tagliatelle

SK Navod na pouzivanie

Valéek, kraja¢ na Spagety, kraja¢ na tagliatelle

HU Hasznaltati utasitas

Tésztanyujto, Spagettivago, Tagliatellevago
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Navod k obsluze
Valecek, kraje¢ na Spagety, kraje¢ na tagliatelle

Dilezité bezpecnostni informace

* Pfed vyménou prislusenstvi nebo manipulaci s pohyblivymi dily
vypnéte zafizeni a vypojte ho z hlavniho zdroje napajeni.

= Po pouZiti pfistroje a nastavel ocistéte cely povrch/dily, které pFisly
do kontaktu s potravinami. Postupujte podle pokyna v ¢asti ,Cisténi
a péce".

* Nastavce jsou urcené vyhradné k pouziti s kuchynskym robotem
WMF Profi Plus.

* Postupujte podle pokynu ke kuchyiskému robotu WMF Profi Plus.

* Pozor: noze a Cepele jsou ostré. Manipulujte s nimi opatrné, abyste
predesli zranéni. Pri praci s valecky nesahejte mezi valecky ani mezi
né nevkladejte zadné predméty.

* Nevkladejte ruce do nastavcd, kdyz je pristroj zapnuty.

* Vlasy nebo volné ¢asti obleceni udrzujte mimo dosah valecka.

Ucel
Pouzivejte nastavce pouze ke tvarovani a krajeni platd tésta. Na vyrobu platd tésta (napf. lasagni)
pouZijte valecek (0416950021). Na krajeni vyvaleného platu tésta do tvaru Spaget a tagliatelle pouzijte @

kraje¢ na Spagety (0416810021) a tagliatelle (0416910021).

Poznamka

Tento navod k pouziti plati pro rizné prislusenstvi ke kuchynskému robotu WMF Profi Plus, které je
samostatné k dispozici v prodejnach.

v 14 Ve 14
Pred prvnim pouzitim
Sundejte z nastaveu vsechny obaly.
Pred pouzitim pFistroj ocistéte, jak je popsano v kapitole ,Cisténi a péce".
= Otevrete predni hrdlo nastavce kuchynského robotu WMF Profi Plus.
= Umistéte nastavec do hrdla. Zajistéte nastavec jemnym otocenim proti sméru hodinovych rucicek.
Pouziti valecku
= Pripravte si téstovinoveé tésto a vyvalejte ho. Nakrajejte tésto na platy o Sifce az 14 cm.
= Pro vyvaleni platd tésto nastavte nejprve valecek do polohy ¢. 1. Jemné vytahnéte requlaéni knoflik
a otocte ho do poZadovaného nastaveni. Pfi povoleni knoflik zacvakne automaticky na misto.
Nyni zapojte zastrcku do zasuvky.
Zapnéte kuchynsky robot WMF Profi Plus na nastaveni €. 2 nebo 3 a valecek se za¢ne tocit.
Vkladejte platy tésta mezi valecky, dokud nejsou hladké.
Zvysujte nastaveni valecku, dokud nemaji platy tésta pozadovanou tloustku. Poznamka: Pokud je
tésto pFiliS vihké, bude se lepit na valecky. Pfed dalSim zpracovanim nechte tésto vyschnout.
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= Vkladejte platy tésta, které jste predtim vyvaleli pomoci valetku na tésto, do krajece na Spagety/
tagliatelle.
= Mizete téstoviny pouzit ihned nebo je ususit a pouzit pozdgji.

Pouzivani krajece na Spagety/tagliatelle

Vyndavani nastavei
= Vypnéte kuchynsky robot WMF Profi Plus a vytahnéte ho ze zasuvky.

= Vyjméte nastavec jemnym otocenim po sméru hodinovych rucicek.
* Zaviete predni hrdlo nastavce kuchynského robotu WMF Profi Plus

Cisténi a pece
Nikdy nemyjte nebo neponofujte valedek na tésto nebo kraje¢ na $pagety/tagliatelle do vody. Cistéte
nastavce pouze Stéteckem.

Pozndmka: Nechejte zbytek tésta na vale¢ku nebo kraje¢i na Spagety/tagliatelle cca hodinu schnout.
Pak pGjde snadnéji odstranit Stéteckem.

Informace o zaruce

Za nase pristroje pfebirame vici koncovému zakaznikovi zaruku trvanlivosti v délce 24 mésicl. Tato
zacina v den nakupu pfistroje ze strany koncového zakaznika a plati na tzemi Spolkové republiky
Némecko.

Naroky z této zaruky je tfeba uplatnit po predlozeni dokladu o nakupu pfimo u naseho centralniho
zakaznického servisu.

Ze zaruky jsou vylouceny skody zplisobené normalnim opotfebenim, nevhodnym pouzivanim

a zanedbanou péci.

Koncovy zakaznik ma navic kromé narokt plynoucich z této zaruky také zakonné naroky viéi svému
pfimému prodejci z titulu vad pfistroje, které nejsou touto zarukou omezovany.

C € Zafizeni odpovida evropskym smérnicim 2014/35/EC, 2014/30/EC a 2009/125/EC.

Tento vyrobek nesmi byt na konci Zivotnosti likvidovan jako bézny domaci

odpad, ale musi byt umistén do sbérného mista pro recyklaci elektrickych

a elektronickych zafizeni.

Materidly jsou recyklovatelné podle jejich oznaceni. Opétné pouziti, recyklace

a dalsi vyuziti starych zafizeni je ddleZitym pfispévkem k ochrané naseho
- Zivotniho prostiedi. O vhodném sbérném misté se, prosim, informujte u mistnich

spravnich uradu.

Vymazani osobnich tdajt, které se na likvidovanych starych pfistrojich eventualng
nachazeji, musi provést koncovy uzivatel na vlastni odpovédnost.

Zmény vyhrazeny.
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Navod na obsluhu
Valéek, kraja¢ na Spagety, kraja¢ na tagliatelle

Dolezité bezpecnostné informacie

* Pred vymenou prislusenstva alebo manipulaciou s pohyblivymi
dielmi vypnite zariadenie a odpojte ho z hlavného zdroja napajania.

= Po pouziti pristroja a nadstavcov ocistite cely povrch/diely, ktoré
prisli do kontaktu s potravinami. Postupujte podla pokynov v Casti
.Cistenie a starostlivost”.

* Nadstavce su urcéené vyhradne na pouzitie s kuchynskym robotom
WMF Profi Plus.

* Postupujte podla pokynov ku kuchynskému robotu WMF Profi Plus.

* Pozor: Noze a Cepele su ostré. Manipulujte s nimi opatrne, aby ste
predisli zraneniu. Pri praci s val¢ekmi nesiahajte medzi valceky ani
medzi ne nevkladajte ziadne predmety.

* Nevkladajte ruky do nadstavcov, ked' je pristroj zapnuty.

* Vlasy alebo volné Casti oblecenia udrzujte mimo dosahu valcekov.

Ucel

Nadstavce pouzivajte iba na tvarovanie a krajanie platov cesta. Na vyrobu platov cesta (napr. lazani)

pouZite valéek (0416950021). Na krajanie vyvalkaného platu cesta do tvaru Spagiet a tagliatelle
pouzite kraja¢ na Spagety (0416810021) a tagliatelle (0416910021).

Poznamka

Tento navod na obsluhu plati pre rézne prislusenstvo ku kuchynskému robotu WMF Profi Plus, ktoré je
samostatne k dispozicii v predajniach.

Pred prvym pouzitim

Z nadstavcov dajte dolu vietky obaly. 3

Pred pouzitim pristroj o€istite, ako je opisané v kapitole ,Cistenie a starostlivost".

= Otvorte predné hrdlo nadstavca kuchynského robota WMF Profi Plus.

= Umiestnite nadstavec do hrdla. Zaistite nadstavec jemnym oto€enim proti smeru hodinovych
ruciciek.

Pouzitie valceka

= Pripravte si cestovinové cesto a vyvalkajte ho. Nakrajajte cesto na platy Siroké az 14 cm.

= Na vyvalkanie platov cesta nastavte najprv val¢ek do polohy €. 1. Zlahka vytiahnite regulacny
gombik a oto¢te ho do pozadovaného nastavenia. Pri povoleni gombik automaticky zacvakne na
miesto.

Teraz zapojte zastrcku do zasuvky.

Zapnite kuchynsky robot WMF Profi Plus na nastavenie ¢. 2 alebo 3 a valcek sa za¢ne tocit.
Vkladajte platy cesta medzi valceky, kym nie su hladké.

Zvysujte nastavenie valéekov, kym nemaju platy cesta poZzadovanu hrubku. Poznamka: Ak je cesto
prilis vihké, bude sa lepit na valceky. Pred dalsim spracovanim nechajte cesto vyschnut.
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= Vkladajte platy cesta, ktoré ste predtym vyvalkali pomocou valéeka na cesto, do krajaca na Spagety/
tagliatelle.
= Cestoviny mozete pouzit ihned alebo ich ususit a pouzit neskor.

Pouzivanie krajaca na Spagety/tagliatelle

Vyberanie nadstavcov

= Vypnite kuchynsky robot WMF Profi Plus a vytiahnite ho zo zasuvky.
= Vyberte nadstavec jemnym otoc¢enim v smere hodinovych ruciciek.
® Zavrite predné hrdlo nadstavca kuchynskeho robota WMF Profi Plus.

Cistenie a starostlivost

Nikdy neumyvajte alebo neponarajte valek na cesto alebo kraja¢ na Spagety/tagliatelle do vody.
Nadstavce Cistite iba Stetcom.

Poznamka: Nechajte zvy3ok cesta na valéeku alebo krajaci na Spagety/tagliatelle asi hodinu schnut.
Potom sa bude dat odstranit Stetcom lahsie.

Informacie o zaruke

Za nase pristroje preberame vo&i koncovému zakaznikovi zaruku trvanlivosti v dizke 24 mesiacov,
ktora zacina plynut v dei ndkupu pristroja zo strany koncového zakaznika a plati na uzemi Spolkovej
republiky Nemecko.

Naroky z tejto zaruky je potrebné uplatnit po predlozeni dokladu o nakupe priamo v nasom
centralnom zakaznickom servise.

Zo zaruky su vylucené Skody spdsobené normalnym opotrebenim, nevhodnym pouzivanim

a zanedbanou starostlivostou.

Koncovy zakaznik ma navySe okrem narokov plynucich z tejto zaruky aj zakonné naroky voci svojmu
priamemu predajcovi z titulu chyb pristroja, ktoré nie si obmedzované touto zarukou.

Zariadenie zodpoveda europskym smerniciam 2014/35/EC, 2014/30/EC
a 2009/125/EC.

a elektronickych zariadeni.

Materidly su recyklovatelné podla ich oznaceni. Opatovné pouzitie, recyklacia

a dalSie vyuzitie starych zariadeni je dolezitym prispevkom k ochrane Zivotného
prostredia.

0 vhodnom zbernom mieste sa informujte na miestnych uradoch.

Vymazanie osobnych tdajoy, ktoré sa na likvidovanych starych pristrojoch
eventualne nachadzaju, musi urobit koncovy pouzivatel na vlastnu zodpovednost.

Tento vyrobok nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany ako bezny domaci
E odpad, ale musi byt umiestneny do zberného miesta na recyklaciu elektrickych
I

Zmeny vyhradené.
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Hasznalati utmutato
Tésztanyujto, Spagettivago, Tagliatellevago

Fontos biztonsagi informacio

= A tartozékok cseréje vagy a hasznalat kozben mozgo alkatrészek
érintése elott kapcesolja ki a késziiléket, és huzza ki a konnektorbol.

= A késziilék és tartozékai hasznalatat kovetden tisztitson meg minden
olyan feliiletet, elemet, amely éleImiszerrel kapcsolatba kerdilt.
Kovesse a ,Tisztitas és apolas” fejezetben foglalt utmutatasokat.

= A tartozékok csak a WMF Profi Plus robotgéppel egyiitt
hasznalhatok.

» Kovesse a WMF Profi Plus konyhai robotgépre vonatkozo biztonsagi
Utmutatot.

* Figyelmeztetés: A kések €s a pengék €lesek! A sériilesek elkertilése
vegett ovatosan banjon vellik. A tésztanyujto hasznalatakor ne
nyuljon a rudak kozé és ne tegyen kozéjiik semmit.

* Mukodés kdzben ne nyuljon a tartozékhoz.

* A hajat és b6 ruhait tartsa az nyujtorudaktol tavol.

Rendeltetés

A tartozékokat csak tészta formazasara és vagasara hasznalja. A nyUjtorudat (0416950021) tésztalapok
(pl. lasagne) készitéséhez hasznalja. Hasznalja a spagettivagot (0416810021) és a tagliatellevagot
(0416910021) a kinyujtott tésztalapok spagetti vagy tagliatelle formara vagasahoz.

Megjegyzes
Jelen hasznalati utasitdsok a WMF Profi Plus konyhai robotgép tobb kiegészitdjére vonatkoznak,
amelyeket kiilon vasarolhat meg az izletekben.

Az elso hasznalat elott

Tavolitsa el a csomagoléanyagokat a feltétekrél.

A késziiléket hasznalat el6tt a ,Tisztitas és apolas” fejezetben leirtak szerint tisztitsa meg.

= Nyissa ki a WMF Profi Plus robotgépen talalhato eliilsé csatlakozo szerelvényt.

= lllessze a feltétet a szerelvénybe. Enyhén az 6ramutato jarasaval ellenkezé iranyba forgatva rogzitse
a helyére.

A tésztanyujto hasznalata

= Készitse el a tésztat, majd nyujtsa ki. Vagja a tésztat max. 14 cm széles lapokra.

= Elészor allitsa a tésztanyujtot 1-es fokozatra, hogy kinyujtsa a tésztalapokat. Ehhez enyhén huzza
ki az allitogombot, majd forgassa a kivant beallitadsra. Amikor a gombot elengedi, az automatikusan
visszakattan a helyére.

= Most illessze a csatlakozédugot a konnektorba.

= Kapcsolja a WMF Profi Plus robotgépet 2-as vagy 3-es fokozatba, hogy a tésztanyujté rudak
forogni kezdjenek.

= Adagolja a tésztalapokat a nyujtorudak kdzé, amig azok megpuhulnak.
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= Novelje a tésztanyujto beallitasi fokozatait, amig a tésztalapok elérik a kivant vastagsagot.
Megjegyzés: Ha a tészta tul nedves, hozzatapad a tésztanyujto rudakhoz. Miel6tt tovabb nyomna,
hagyja szaradni.

A spagetti/tagliatellevago hasznalata

= A tésztanyujtoval mar kinyujtott tésztalapokat helyezze a spagetti- vagy a tagliatellevagoba.
= Atésztat rogton a felvagast kdvetéen felhasznalhatja, vagy megszarithatja, és késébb hasznalhatja fel.

A feltétek levétele

= Kapcsolja ki a WMF Profi Plus robotgépet, és hizza ki a csatlakozodugojat.
= Finoman az 6ramutaté jarasaval azonos iranyba forgatva lazitsa ki a feltétet.
= Zarja vissza a WMF Profi Plus robotgépen taldlhato eliilsé csatlakozo szerelvényt.

Tisztitas ¢s apolas
A tésztanyujtot, a spagettivagot és a tagliatellevagdt soha ne mossa el vagy ne martsa vizbe. Csak
kefével tisztitsa Gket.

Megjegyzés: A maradék tésztat hagyja a tésztanyujtoban vagy a spagetti/tagliatellevdgoban nagyjabol
egy oran at szaradni. lgy kdnnyebben eltavolithatja a kefe segitségével.

A garanciara vonatkozo informaciok

Az eszkdzre 24 havi garanciat véllalunk. Ez az eszkdz végfelhasznalo altali megvasarlasanak napjatol,
Németorszag teriiletén érvényes.

A garanciabol ered6 igények/kovetelések a vasarlast igazold dokumentumok bemutatasa utan
érvényesitheték kozvetlenil a kozponti lgyfélszolgalaton.

A garancia nem vonatkozik a szokasos kopasbol, a nem megfelelé hasznalatbol és az elmulasztott
4polasbol eredd karokra.

A végfelhasznalo a garancidbol eredd igények és kdvetelések mellett jogosult a torvény szerint az
eszk6z hibai miatt az eladoval szemben 6t illetd igényeit/kdveteléseit is érvényesiteni, amelyeket jelen
garancia nem korlatoz.

C € A késziilék megfelel a 2014/35/EU, 2014/30/EU és a 2009/125/EU iranyelveknek.

Elettartamanak lejartat kévetéen a késziilék nem artalmatlanithato
a kommunalis haztartasi hulladékkal egyiitt, hanem az elektromos és elektronikai
késziilékeket gyUjté udvarban kell leadni, ujrahasznositas céljabol. Az anyagok
a cimkén szerepld informaciok szerint hasznosithatok ujra. Az Gjrahasznositassal
jelentésen hozzajarul a kdrnyezet védelméhez.
A legkdzelebbi gydjtéhely cimérdl érdeklddjon a helyi dnkormanyzatnal.

I A hasznalatbol kivont, eléregedett eszkdzokon esetlegesen talalhato személyes
adatok torléséért a végfelhasznalé maga felel6s.

A valtoztatas jogat fenntartjuk.
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CESKA REPUBLIKA
contact-cz@wmf.com

@ 773 070 853

Groupe SEB CR s.r.0.

Futurama Business Park (budova A)
Sokolovska 651/136a

186 00 Praha 8

SLOVENSKO
contact-sk@wmf.com

232 199 932
GROUPE SEB Slovensko, spol. s r.o.
Cesta na Senec 2/A
821 04 Bratislava

HUNGARY
contact-hu@wmf.com

0612727872
GROUPE SEB CENTRAL-EUROPE
Kft.2040 Budaors,
Puskas Tivadar ut 14

types: 0416950021

0416810021 04 1695-1691_IFU_01-1903
0416910021
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